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[Frangais)

La présidente (L'hon. Elisabeth Briére (Sherbrooke, Lib.)):
Je vous souhaite la bienvenue a la troisiéme rencontre du Sous-co-
mité des affaires émanant des députés du Comité permanent de la
procédure et des affaires de la Chambre.

Je vous remercie tous et toutes d'étre présents.
Merci, madame Thivierge et M. Delisle.

Nous avons une affaire & examiner aujourd'hui: le projet de
loi S-201.

Est-ce que les membres du sous-comité ont des questions ou des
commentaires?

Monsieur Berthold, avez-vous des questions?

Luc Berthold (Mégantic—L'Erable—Lotbiniére, PCC): Non,
madame la présidente.

[Traduction]

La présidente: Monsieur Louis, avez-vous des observations ou
des questions? Non?

Tim Louis (Kitchener—Conestoga, Lib.): Je suis nerveux.
Des députés: Ha, ha!

[Frangais)
Tim Louis: C'est ma premiére réunion.

La présidente: Comme il n'y pas de commentaires ou de ques-
tions, il est convenu que le projet de loi S-201 fasse 'objet d'un
vote, que le Sous-comité présente un rapport sur l'affaire, laquelle,
selon lui, ne devrait pas étre désignée non votable, et recomman-
dant a la Chambre de 1'examiner, et que la présidence fasse rapport
dés que possible des conclusions du Sous-comité au Comité perma-
nent de la procédure et des affaires de la Chambre.

La séance est levée.
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